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Lovenberg Lajosné

Eletrajz
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Lévenberg Lajosné, Lilly néni 86 éves, alacsony termetd, j : 1
kézepes testalkatu, 6sz haju rendkiviil kedves, mosolygds

ember. Bar nehezen kézlekedik, teljesen énellato, és |
gondozza otthonat. Korat meghazudtoldan friss szellemileg,
és lelkileg is rendkiviil kiegyensulyozott, derlis személyiség.
Férje haldla dta, két éve egyedLil él, lakasa egy jo allapotu
bérhazban van. Szerény otthona rendezett, tiszta,
vitrinjének polcain tébbnyire zsiddé témaju kényvek
sorakoznak, valamint a nagy csaladrdl, unokakrél és férjérél ]
készlilt fotok, néhany szép vallasi kegytargy. A hétvégéket '
gyermekeinél toélti.
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Rosenberg Lilly vagyok, 1918. januar elsején szllettem L_ Sles. . A
Hetyenben, a Beregszaszi jardsban, Karpataljan [Hetyen

(Hettyén) - az 1910-es népszamlalds idején a Bereg vm.

Mezdbkaszonyi jardsaban 1évé kiskozségnek nem egészen 800 fényi lakosa volt. Trianon utan
Csehszlovékiahoz kerilt. - A szerk.]. Klein Méria, az édesanyam 1871-ben szlletett. Egy év volt
apam és kozte a kilénbség. Rosenberg Jakab, az apam keresked6 és gazdalkodd volt. Szlletett
1870-ben. Mindketten Hetyen kdzségben szilettek. Nem voltunk erésen vallasosak, de mindent
megtartottunk. Késer konyhat vezetett anyuka. Mindketten Auschwitzban, a krematériumban
pusztultak el, 1944-ben.

Apam tizennégy évesen kezdett dolgozni, és csak Hetyenben élt, amig el nem vitték Auschwitzba.
Osszehozott annyi pénzt, hogy negyven hold féldet vdsarolt Hetyenben [lasd: a foldmdvelés
szerepe]. Az elsé vildaghaborldban részt vett az apam, a két batydm, Méric és a Gyula és a
kocsisunk. Amig odavoltak a hdboriban, az anyukara maradt a négy gyerek és a gazdasdg. Amikor
hazajottek, a Méric a habordban megtakaritott pénzébdl megvette a tanyat. A gazdasagot ettdl
kezdve a Méric vezette apukdaval. A tébbi fiut pedig diplomdhoz juttattdk, a ldnyoknak pedig négy
polgarit [l4sd: polgari iskola] adtak.

A szililleim hazassdgabdl szlletett hat gyerek: harom fid, harom lany. A legid6sebb batydm, Maéric
huszonnégy évvel volt idésebb nalam. Utana szlletett Gyula, majd Berta 1904-ben, J6zsi 1908-ban
és Erzsébet 1911-ben. Rajtam kivil csak Gyula batyam élte tul a haborut. A Gyula batyam 1929-
ben Spanyolorszagba ment. Madridban élt két évig. Aztan Venezueldba ment, mert a feleségének a
testvére mérnok volt, és ott élt, és 6k is odamentek. Ott éltek egy ideig, aztdn atmentek
Dominikdba, ott hosszabb ideig voltak mar. A haboru idején nem tartézkodott Eurépaban. 1968-
ban halt meq.

Berta n6vérem férjhez ment Szamossalyiba [Szamossalyi - kisk6zség volt Szatmar vm.-ben, 1910-
ben és 1920-ban egyarant nem egészen 900 fényi lakossal. - A szerk.], a férje terménykeresked6.
Es harom gyerekiik sziiletett: Judit, Eva és Marta. Az egész csalad a krematériumban veszett el.
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B6zsi névérem végig velem volt, de az éhségtdl flekktifuszt kaptunk [A flekktifusz vagy kiGtéses
tifusz - magas lazzal és fejfajassal jaré fert6z6 betegség, féleg a ruhatetvek terjesztik. - A szerk.].
En tuléltem, 6 meg hazajovet Pragaban halt meg.

A Jézsi batyam orvos volt, de még fiatalon meghalt. Nem ndslilt meg. Franciaorszagban, Marseille-
ben I6tték le a tarsaival egyltt. Pragadbdl menekdilt huszadmagaval, mind orvosok, a németek
elfogtdk éket, mindet kivégezték 1944-ben.

A Méric batydm is ottmaradt Auschwitzban. O vitte a gazdasagot, mert 8 volt a legéregebb, hiszen
Gyula nem volt itthon. Egyszer Gigy megemelte magat a munkéban, hogy sérvet kapott. igy kerilt
kérhazba a zsidék Osszeirdsa idején. De az orvos jol ismerte és tisztelte, ezért felvette, és sérvvel
megoperaltak. Auschwitzban elébb kivalasztottak munkara, de mikor egy német bement a furdébe,
és meglatta rajta azt a friss vagast, akkor elvitette a krematdériumba.

Gyerekként a legtobbet Mériccal és Bozsivel voltunk egyutt. Dolgoztunk a haztartasban,
kézimunkaztunk, varrtunk. Ok is a hetyeni reformétus iskoldba jartak. En a matematikat szerettem
a legjobban. Kés6bb megszerettem a torténelmet is.

Vallasos csaladban néttem fel. Sok mindent megtanitottak nekem a szlleim. Gyerekkoromban a
szombattdl kezdve mindent megtartottunk [lasd: szombati munkavégzés tilalma]. Késer haztartast
vezettlnk. Jartam héderbe, tanultam imdadkozni. A legjobban a Pészahot szerettem. Még kilon
hidsvéti edényink volt.

Hetyennek minddssze szazotven lakosa volt [A népszamldlasi adatok, amelyek még abbdl az idébdl
szarmaznak, amikor Hetyen a Magyar Kiralysaghoz tartozott, ennél Iényegesen népesebb
telepllésre utalnak. Nem tudjuk, mi idézte eld az elnéptelenedést. - A szerk.]. Kis falu volt, de szép.
Hetyenben harom zsidé csalad volt minddssze. A legkdzelebbi hitk6zség Beregszaszon volt, az is
neoldg. Ujfaluba jartam héderbe, vakaciéban is mindig odakildtek [Rafajnaujfalu - kiskézség volt
Bereg vm. MezG6kaszonyi jarasaban, 1910-ben nem egészen 700 fényi magyar lakossal. Trianon
utan Csehszlovakidhoz kerllt. - A szerk.]. Ott lakott a nagynéni, a Pepi néni, apuka testvére.
Nyaron a szlinidében két hénapig ott tanultam héberll imadkozni, éveken at, amig nagyldny nem
lettem. Volt egy id6s bacsi, aki tanitotta a zsidé gyerekeket. Zsid6 iskola a kdrnyéken sehol sem
volt.

A hetyeni hdzunk harom szobas volt, nagy verandaval és nagy udvarral. Hdroméves koromra
emlékszem, amikor a cseh-magyar hatéarkiigazitas volt [lasd: telepllésatadasok Trianon utanl].
Jottek az angolok és a francidk hosszu, nagy autdkkal. Mi jatszottunk az egyik kisfitval az Uton, a
fekete, darabos kével, amelyet az Ut oldalara leraktak, hogy a féldutat javitsak vele, és jottek ezek
az auték. Azt mondtak, na, most van a hatéarkiigazitas. Erre is emlékszem, ez 1921-ben volt.
Tiszakerecsenyt elvalasztottak, mi is a hatarszélen voltunk, a cseh oldalon.

Fiatalkoromban dsszejdvetelekre jartunk [Mez4]Kaszonyba. Enekeltiink, tdncoltunk. A Hatikvat is
énekeltik, a mai izraeli himnuszt. Még a csehek idejében tortént, Ugy tizenhét-tizennyolc éves
lehettem, amikor tobb cionista szervezet is volt Beregszaszon, én a Somérba jartam [ldsd: Hasomér
Hacair Szlovakiaban]. Ez olyan kdzéputas volt. A Rapaport Dezsd szervezte a mozgalmat. A
nagybatyam, a Berti bacsi, aki nagy cionista volt, mindig mondta, hogy szakmat kell tanulni, mert
arra van szikség Palesztinaban.
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Egyszer mentem vendégségbe Szamossalyiba a névéremhez, Bertahoz. Akkor hallottam elészor
Oridsi uszitdst a zsiddk ellen, a valasztas elétti nagygylilésen. Tortént aztan, hogy Hetyenbe
érkezett egy reformatus plspok, és a reformatus templomban el8adast tartott. Mindenki ment a
plspdkot hallgatni. Es a plispdk egy nagyon demokratikus ember volt. Es mondja, hogy ,.Sajnos
nagyon nehéz idék kévetkeznek, fekete felh6k borongnak felettlink. Praga utcain mar német
csizmak diborognek. Nagyon féld, hogy minket is elér hamarosan ez a fekete felh4”. Erre maig
pontosan emlékezem. Akkor még nem volt a sarga csillag, még akkor jarkaltunk szabadon.

A deportalas el6tt kezdtem el dolgozni, 1942-ben. Beregszdszban kitanultam a szabaszatot [1938
és 1945 kozott Hetyen is, Beregszasz is atmenetileg ismét Magyarorszaghoz tartozott. - A szerk.],
és szabaszatot tanitottam, mert a Berti bacsi, a nagybacsim, aki rendkivil nagy cionista volt, azt
mondta: ,Ne diplomat, hanem szakméat tanuljatok, mert Izraelben az a fontos.” Akkor tanultam ki a
szabdaszatot, és ezt folytattam. A zsidétorvények mindenre kihatottak, az egész életlinkre [lasd:
zsidotorvények Magyarorszagon]. Az iskolaztatasra Ugy, hogy nem tudtam jarni tovabb a
szabdszati tanfolyamra. Egy évig tanultam varrast, és egy hires varronénél szabdaszatot.

1942-ben még Hetyenben voltam, és akkor még tanitottam szabni, de abba kellett hagyni, mert
mar nagyon kezdddott a zsiddzas. A hitlerizmus mar megszallt egyes helyeket. Hetyent még akkor
nem érte el. Nem volt még kikoétve, hogy zsidé nem tarthat ipart, de meg volt adva, hogy az
Uzletet, a fliszer- és vegyeskereskedést arusitsuk ki a kidrusitdson. Mar akkor nem lehetett neklink
Uzletink. Ekkoriban otthon voltunk, a harom testvér: Méric, Bozsi és én meg a szuleim. Gyula
megndsllt, Jézsi Pragaban tanult még. A névérem meg férjhez ment Matészalka kozelébe,
Szamossalyiba, és volt harom gyereke. Utazni lehetett, de nem lehetett, hogy egy zsidé folytasson
Uzleti tevékenységet, abba kellett hagynom a tanitast 1942-ben.

Amikor Magyarorszagra bevonultak a németek [lasd: Magyarorszdg német megszallasal, ki volt
irva, hogy minden zsidé 6tnapi élelmet készitsen magahoz, és ekkor és ekkor legyen készenlétben.
Mar mondtam, hogy Mdric batydm sérvet kapott 1944 kora tavaszan a nehéz munkatél. Még az
életben olyan kint nem lattam, mint ami a batyamnak volt, de mar akkor zsidé nem hagyhatta el a
falut. Zsidét nem tehettek be kérhazba. Megoperaltdk, sikerllt a m(tét. Minket meg kdzben
elvittek a gettéba, de mi tortént? Mikor jottek dsszeirni a zsidékat, a kédrhdzban mar nem voltak
zsiddk, és otthon sem voltak a névérem, a Bozsi és a Méric. igy sehol nem voltak felvéve mint
zsidék. A Méric operacidja utdn par nappal azonban mindketten maguktél bejottek a gettéba,
utanunk, egyltt akartak lenni velliink. 1944. aprilis elején jottek a csenddrok értink, szekeret
allitottak a kapuba, és oda kellett felpakolni. Ment az egész csalad. EI8sz6r az apam, az anyam és
én.

A beregszaszi gettdba vittek minket. A téglagyar tertletén voltunk. A kérnyékbeli zsidék meg a
ruszinok, mind egyiitt. 1944. prilis végén mar vittek minket transzportba. Aprilis elején kezdték
meg a gettéba terelést, egy hdnapig voltunk kinn, a gettéban. A téglagyarban teté alatt voltunk. Az
élelmiszer, amit magunkkal vittiink, néhany nap alatt elfogyott. Akkor bej6étt a gettéba a kertlé
felesége, az Etelka. Azt mondja, kisasszony, azt mondjak, megélik a zsidékat, mindet. Es mondom
neki, ,Etelka, akdrmilyen nagy aratas van, egy-egy kaldsz mindig elmarad. En is leszek egy
kaldsz”. Ezt mondtam neki. ,En tal fogom élni, Etelka.” 1944. 4prilis harmincadikan vittek el
minket, majus masodikan érkeztiink meg Birkenauba [Braham adatai szerint Karpataljan a zsidék
gettdsitasa és 6sszegyljtése 1944, aprilis 16-an (Pészah elsé napjan) kezdddott. Beregszaszon két
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téglagyarat és az Un. Weisz-gazdasdag teriletét jelolték ki getténak, a beregszaszi és a kdornyék
telepllésein é16 korllbelll 10 000 f6 részére, és majus 16. és 29. kozott négy transzportban
deportéaltak éket. Ennek az itt elmondottak - féleg a deportalas datumat illetéen ellentmondanak.
Lehet, hogy L6venberg Lajosné emlékszik jél, lehet, hogy Braham adatai felelnek meg a tényeknek.
Mindenesetre Braham kdonyvének (A magyar Holocaust, Budapest, Gondolat/Wilmington, Blackburn
International Inc., é. n. /1988/) Hatodik Fliggelékében az all, hogy az els6é Kassa varosan athaladt
halalvonatot Nyiregyhazarél inditottak, nem Beregszaszrél, 1944. majus 14-én. A beregszaszi
transzportok 1944. mdajus 16-an, majus 18-an, majus 24-én és majus 29-én indultak. - A szerk.].

Azt mondtak, munkdra visznek, az 6regek pedig mennek kilon gondozasra. Azt nem mondtak,
hova, csak annyit, hogy Németorszagba. Nem mondtak nekiink semmit, mint az allatokat, ugy
kezeltek. A vagonokban még mindenki egyltt ment, de mar mikor megérkeztiink, és kiszalltunk
Auschwitz-Birkenauban, kilonvalasztottak a néket a férfiaktdl. Vagy két-harom napig tartott az ut.
Kézben meg-megallt a vonat, de nem szallhattunk ki. Csak mindig a vagonban voltunk, kis ablak
volt, le volt drétozva, ott kukucskaltunk. Volt, aki meghalt Gtkdzben, azt kitették. EgyUtt utaztunk,
anyuka, apuka, Méric batyam, Bozsi, a n6vérem és én. Kassan, mikor a magyar csendérok atadtak
a németeknek, a batyam ott fek(idt a friss operacié utan a vagonban, 6sszeszoritva voltunk. Azt
mondja, akarmi lesz, Lilly tal fogja éIni. Megérkeztlink, kiszallds. A csomagokat ott kellett hagyni,
mindenki menjen nyugodtan, majd mindenki megkapja a csomagjat, mondtak németil. Mindent
németil. Mi értettiik, anyukdék perfekt beszéltek németiil. Es aki nem értette, annak megmondta a
masik.

Még a gettdban a parancs az volt, hogy akinél van érték, arany meg ékszer, azt ki kell tenni.
Kivittink mindent. Egy érat meghagytam. Mikor megérkeztiink Auschwitzba, azok a csikos ruhasok,
akik mar régebben ott voltak Szlovakiabdl [ldsd: deportalasok Szlovakiabdl], Németorszagbdl,
integettek, nehogy vigyunk be magunkkal barmit is. Erre fogtam az érat, és odadobtam nekik.
Kidltottdk németul, a férfiak kilén, a nék kulén. Mikor ezek kilénmentek, akkor kiabdltak, a hatvan
éven felllli nék kilén, irdnyitotta ott egy német SS, hogy erre! Edesanydm hetven éves volt, és
nyolcvanoét kilé volt. Régen szaz kilé volt, de mikor ezek a bajok jottek, lefogyott. Akkor
elszakadtunk egymastél. Azt gondoltuk, hogy latogathatjuk egymast, mert az 6regek mennek
kulén. Ott voltak a Jickovics ldnyok harman, testvérek, szintén Hetyenbdl, mindig vellink voltak. Az
6 anyjuk és a miénk egyltt ment. De megbeszéltiik, hogy Bozsi, a névérem is velik megy az
dregeket gondozni. Megéllapodtunk igy. Es akkor minket vittek a flirdé6be, 6k meg mentek kiilén. A
firdében a ruhdinkat le kellett pakolni, még akkor a sajat ruhdnkban mentink be a fird6be. A régi
lakék [Azaz a régebbi ldgerbeliek. - A szerk.] rogton ravetették a szemik, és jottek érte. Mondom,
ne nyulljon hozza, az az enyém! Azok jot rohogtek, és elvitték.

Lenyirtak kopaszra, kaptunk ruhat, szirke, foldig érd, b6 ruhat meg bugyogdét, harisnyat, egy par
zoknifélét. Mar el6bb lattuk, hogy jon egy csoport, mind kopasz, hogy néznek ki! - mondtuk. Azt
hittiik, bolondok. Es azok meg azt mondjak, varjal, majd mindjart ti is bolondok lesztek. Es aztdn mi
is arra kerGltink. Mikor kijéttink, nem ismertik meg egymast. Kerestlk, hogy ki hol van. Teljesen
mas arc. Ahogy megylnk, egyszer csak hallom, hogy kiabalnak. ,Lilly, Lilly!” A testvérem jon, és
egy kenyér a kezében. Még a hazai pékkenyér. ,Mit csindltal? Hogy hagytad ott anyukat?” -
kérdeztem téle. ,En nem akartam otthagyni, de a német nem engedett, rdm véagott a gumibottal.”
,Es miért hoztad el a kenyeret anyukatél?” , Azt is elvette anyukatél, és ideadta nekem” - mondta
Bézsi. Ezért mondom, hogy nem minden német egyforma. Es a Bozsi igy végigélte az egész lager
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borzalmait. Es hazajovet halt meg, de errél majd késébb.

A Moéric batydmat kivalasztottdk munkara, és mikor bement egy német a firdébe, és meglatta neki
azt a friss vagast a hasan, akkor elvitte a krematériumba. Az elsé nap, mikor a zahlappellre kellett
allni, hajnali négy érakor mar sorakozé volt. Zahlappell, ez szdmolast jelent. Ekkor szamoltak
minket meg. En megkaptam azt a par zoknit, az egyik olyan meleg harisnya volt, ami combig ért, a
masik meg rovid zokni. Es kopaszon, hajnali hidegben kétdttem egy turbant a kopasz fejemre, hogy
ne fazzon. Mikor odaért az SS hozzam, Ugy pofon vagott, azt hittem a fejem is leesett. , Mit
gondolsz, te itt turbant kétsz!” A fejemrél lekapta. En nem tudtam, hogy nem szabad. Egy ilyen
pofon az elsd nap nekem...

A mi barakkparancsnokunk, Alizka mar négy éve ott volt, szlovak zsid6 volt [Az auschwitzi tabort
1940-ben allitottak fol. A szlovak zsidokat ugyan 1942-ben kezdték Auschwitzba deportalni, de
véglul is minden megtorténhetett, , Alizka” mas uton is elkerlilhetett Auschwitzba, nem csak a
szlovak zsidok tomeges deportalasakor. - A szerk.]. A barakkparancsnoknd is zsidé volt, de nem
mindentt volt zsidd, voltak ukranok is. Voltak kommunistak, német prostitualtak. Elitélték 6ket, és
ott dolgoztak a ldgerban mint felligyel6k. A rablégyilkosok is ott voltak, csak azokon a jel egy z6ld
haromszdog volt lefelé [A fogoly nemzetiségét a haromszdgbe festett nemzetiség-kezddbetl jelzi
(pl. a lengyeleknél: P = Polen, a cseheknél T = cseh). A hdromszégek maguk kiilonb6zd szinliek
voltak: vorés haromszoggel a politikai foglyokat (tdbbnyire a kommunistakat) jelolték; zoéld
haromszoget a profi blin6z6k viseltek, rézsaszin(t a férfi homoszexualisok; ibolyaszin(t (lila szin(t)
a Jehova tanui szekta tagjai; fekete szinlt az Un. , aszocidlisok” (csavargék, leszbikusok,
prostitudltak) és a ciganyok, és két David csillagot formazé sarga haromszoget a zsiddk. - A
szerk.]. Hdrom hénaponként, akik ott dolgoztak a krematériumban, azokat elégették, hogy ne
legyen, aki elbeszélje, mi tortént ottan. Az eltakaritast mind zsidékkal csinaltattak.

Erzsébet fizikuma gydngébb volt, mint az enyém. Gyakran bevitték a kérhazba, ahol kicsit
rendbejott, de hamarosan megint leromlott, és ismét bevitték. Egyszer suttogtak a hdtam mogott,
és azt mondjak, hogy tegnap nagy szelekcié volt a kérhazban, a testvéred is biztosan... Akkor
éjszaka elszéktem a kérhdzba. Es megtalédltam a testvéremet, élt.

Beosztottak minket a Kanada nev( csoportba [ldsd: Kanada Auschwitz-Birkenauban]. Ez a Kanada
csoport azt jelentette, hogy szortiroztuk a zsidé szallitmanyoktél elvett ruhdkat. A jobb dolgokat
kilén csomagokba kellett késziteni. A fehérnem(t és mindent kilén szedni. Nem volt nehéz
munka, és még kaptunk nagyon szép Uj ruhat is, csikosat. Szlrke és kék csikos és hozza kék
selyemkétét. A fejinkre piros kendét, de vadonatudj minden. Es a cipénket, fekete bakancs volt, ki
kellett minden nap bokszolni. Szépen, ragyogdan kellett neklink kivonulni. Miért? Mert a
nemzetk6zi gyorsvonat ott vonult el. Mi ott mentiink a munkdba a vasut mellett, ahol ment a
vonat. Hogy lassa a kulféld, milyen jé dolga van a foglyoknak. Ez hat hétig tartott, mert aztan
befejez6ddtt a szallitmany Magyarorszagrél. Es a mi munkahelyiink, a Kanada megsz(int.

Beosztottak minket romok eltakaritasara. A leomlott meg lebombazott hazaknal csakannyal kellett
nekink a koveket kivajni. Ez egy borzalmasan nehéz munka volt. Csillébe kellett pakolni az ériasi
koveket. Mikor a csille megtelt, akkor a vastag koételet, ami a csillére volt kdtve hosszan,
tizennyolcunknak vagy huszunknak kellett hizni. Akkor azt el kellett szallitani, nem tudom, hany
méter hosszan. En a tizennyolcas csoportban voltam. Miutan kiboritottuk, akkor szépen méaglyéba
kellett rakni a koveket. Mikor maglyaba raktuk, akkor visszahlUztuk a csillét, és Ujbél kezdtik a
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munkat. Ez volt egy ideig. Aztan attettek krumplivagonirozasra, télire elvagonirozni krumplit a
katonasagnak.

Mikor megérkeztliink, adtak kenyeret, és azt hittem, hogy az hazi f6z6tt szappan, gy nézett ki a
kenyér. Es azzal voltunk meg két deka margarin, meg adtak fél liter levest, és ott még olyan
stritett valamit dardlva. Ugy nézett ki, mint a moslék, amit adtak a szomszédban, Hetyenben,
mindig a diszndnak, ahogy lattam. Krumpli volt benne. Mindennap egyforméat kaptunk, nem volt
valtozas.

Vacsorara adtak egy csésze feketekavét. Kdvé? Bebarnitott valami szaharinnal. A kenyeret be
kellett osztani. Nem tudom, hany deka volt, de nem volt egy fél kil6. En mindig kimentem a
szemétdombra, és ott szedtem 6ssze a zOldségnek a tetejét [héjat], amit a konyhabdl kidobtak. Azt
jél lemostuk, és konzervdobozban, két téglan, amit dsszetettlink, féztlink bent a barakkban. A
barakk kézepén volt erre megfeleld hely.

A lager terlletén, ahol mi voltunk, akiket munkara fogtak, ott lehetett ilyesmit is csinalni, mert azt
nem ellendrizték. A munka utédn és az appell el6tt volt egy érank, amikor szabadon lehetett
kézlekedni a barakkok kozoétt. A C-lagerbeliek nem jartak munkaba, azok nem kaptak enni. A C-
ldgereseket megsemmisitették.

Eleinte mi sem tudtuk. Majd’ harom hét utan tudtuk meg, hogy nem élnek a szlileim. Mert a
barakkparancsnok, az Alizka kiabalt, hogy csend, mert nagy baj lesz. Nyolcszazan voltunk egy
barakkban, hat ugye nagy volt a hang, és 6 meg mindig félt, és bosszibdél megmondta nekiink,
hogy ahhoz tartsdtok magatokat, hogy hol vagytok, tudjdtok meg, hogy a ti szlleiteket még aznap
elégették, mikor ideérkeztetek. Mindig lattuk a nagy langot. Itt nem temetkeznek, elégetik az
embereket. Azt nem gondoltuk, hogy a mi életiink megy ottan.

A krematériumba csak a zsidékat vitték meg a cigdnyokat. A cigdnyok ott dolgoztak a szomszéd
barakkban, és egyszer csak nem jott ki egy cigdny se. Csak mondtdk, hogy hdromezer-6tszaz
ciganyt elégettek akkor éjszaka. Rettenetes volt. Mikor megtudtuk, hogy elégették a cigdnyokat, és
nem lehetett tudni, hogy kire mikor kertl sor!

Aztdn a krumplit taroltuk, ez volt az Uj munkdnk a Kanada utdn; s mivel én gazddlkodénak a lanya
voltam, nagyon tudtam, hogy kell tarolni. Az 6tvenkilds lddakat vittliik oda a vasuthoz a raktarba.
Egyszer valaki eldugott négy szem krumplit. Az egyik SS egy bunkdsbottal jart, a tetején ilyen
gémb, mint régen a kondasoknak. Es én nem voltam ott éppen, mert a testvérem akkor is
kérhazban volt. Csak arra értem vissza, hogy mindenki felhajtott szoknyaval all, az meg Uti a
fenekiiket. Mindenki nyolc botot [botiitést] kapott. Nekem is azt mondja, ide be! En is megkaptam,
de teljes erejébdl. Akik elébb kaptak, azoknak a nagy méregtdl csattant. Megfeketedett a fenekink.
Aztdn nézegettik, kinek hogy néz ki a feneke, és kukkeren [gukkeren] lesték a németek. Egyik8jik
azt mondta ennek a bunkénak, , Te, hogy tudtad ket igy megverni, hat nék”. Es amikor lejart a
munkaidd, akkor odajott hozzank ez a jobb érzés(, és azt mondta, ,,mindenki vehet magdnak négy
krumplit, de dugjatok el, hogy a bejaratnal senki ne ladssa”. Ezzel karpdétolt.

Megtortént az, hogy éjszaka - akkor hallottam el6sz6r magyar sz6t mastél, mint a tarsnéimtdl -
kimentem a szemétdombra keresni valamit. Sotétség, egyszer csak hallom, hogy az 6r kdromkodik
magyarul, ,,Akutya istenit, mit csinaljak? Léjem le?”. Magdban beszélt. Mikor meghallottam, te jo
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Isten, itt magyar is van! Akkor elmentem, nem I6tt le, megusztam azt az éjszakait. Pedig statarium
volt, de az éhség oly nagy volt, hogy mentem [Sok magyarorszdgi német (svab) SS szolgdlt a
taborokban, voltak erdélyi németek (szaszok) is, akik nagyon jél tudtak magyarul - igy példaul
Victor Capesius, akit gyakran kildtek ki a magyar transzportok érkezésekor a szelekcié
elvégzéséhez, mert megnyugtatd volt a deportéltak szdmara, hogy valaki az anyanyelvikoén szél
hozzdjuk. Capesius erdélyi gyégyszerész volt, Mengele munkatarsa. - A szerk.].

Egyszer odakerlltink délidében egy kdposztasfold mellé, ott dolgoztunk mellette. Ott
nekiszaladtak a lanyok, egyik is, mésik is, kihtztak egy kdposztat, elszaladtak. En meg olyan félés
voltam, nem mertem. Latom, ott az 6r, még ram |18. Odaszélok az 6rnek németil, hogy engedje
meg, hogy vihessek egy kdposztat. Nem lehet. De mit csindlt? Hatat forditott, szépen megfordult.
En megértettem, hogy & nem latja. KihGiztam egyet, a tdrsam, a Nelli meg kihtzott kettét. En alig
egyenesedek fel, hallom, hogy I6haton fut egy SS, az a szerencsétlen Nelli meg elkezdett szaladni
a két kdposztaval. Nem kellett volna elszaladni. En nem szaladtam. En megmerevedve &lltam, a
kdposztat leejtettem a kezembdl, és vartam... Mikor odaért, leugrott a 16rél, a kantart a kezembe
nyomta, és utdnaugrott a Nellinek. Hat ugye Nelli facipében, pipaszar labakkal, és elkapta. A
szadizmus tet6fokan Gtotte, rigta, vagta, leteperte és szidalmazta, ilyen-olyan diszné zsiddg, , die
schweine Jude! Ha neked egy német tiszt azt mondja, hogy halt!, te még mersz elszaladni?!”.
Otthagyta, 6sszepisilte meg kakilta magat a Nelli, kijott minden beldle. A német tiszt felirta a
szamat, az enyémet is, azt mondja, birésagra mentek, mert nem volt szabad lopni kaposztat.
Engem bantott, hogy az egyik is, masik is vitte a kdposztat, azok elmentek. Nekem meg a
testvérem Uzente a kérhazbdl, hogy valami vitamint vigyek neki, egy kis kdposztalevelet. Hat aztan
ezért birdsagra kertltink. Harom nap mulva hivnak, hogy menjlink oda. Engem szélitott a birénd,
mondjam el, hogy tortént. EImondtam, hogy a testvérem a kérhazban fekszik, és neki akartam
valami vitamint, egy kis kdposztalevelet. Azért hiztam ki egy kdposztat. Es az ér - kérdezte?
Mondom, én nem lattam, & hattal alit. Es én azért mertem kihtzni. A birénének tetszett, hogy az
6rt nem martottam be. Ezért nem hozta azt az itéletet, hogy kopaszra is nyirjanak. Mert ha valakit
megblintettek, akkor mivel mar volt frizurédnk, akkor azt megint lekopaszitottak. Es ugye ez mar
sokat jelentett, mert akkoriban mar lehetett hallani ilyesmit, hogy a front kézeledik. Meg vittek el
transzportokat onnan. Es azt az itéletet kaptuk, hogy piros foltot a hatunkra [Auschwitzban piros
haromszoget a politikai védddrizetesek kaptak, ez a jel a mellikdn, eldl volt. - A szerk.]. Ez jelezte,
hogy nem mehetink ki a lager teriiletérél dolgozni. Ez volt a biintetésiink. Es nem volt hataridé,
nem lehetett tudni, meddig tart. Arra voltak itélve, hogy az ilyen jell foglyokat elégetik. De ez
titkos volt. [Ebben a torténetben csak valamilyen SS-hatdsagrél lehet szé, lehet, hogy a Gestapo
Politische Abteilungrél, de valészinlbb, hogy egyszerlien valamelyik magasabb rangu SS-6r(nd) elé
citaltdk. Es mivel Birkenaurdl van szé, csoda, hogy nem I6tték régtdn agyon. - A szerk.]

Bekerilltem a blntetett barakkba, a névérem, Bozsi ott maradt a masik barakkban. De mi tortént?
A blntetett barakkban volt mit enni. Ott volt tej is, fétt krumpli. Vittem a testvéremnek tejet. Miért?
Mert azoknak adtak a szine-javat, amit féztek. A munkasok csak kaptak a selejtet. Mert ezek, akik
ott voltak biintetettek, régi foglyok mar. Voltak zsidék, ukrénok, ilyen rangosabbak is ott voltak. Es
a konyhasokkal megvolt nekik a kapcsolatuk. Hat hénapig voltunk Birkenauban.

Egyszer csak halljuk, viszik a transzportokat Németorszagba. J6n egy parancs, hogy a barakkbdl
senki nem johet ki s6tétedés utan. Jonnek a teherauték, és arra kell felszéallni. Ez a
blntetébarakknak szélt. J6, transzportba megylnk. Nagy kiabalas, zigas, mennek transzportba.
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Mikor mar félig kitrUlt a barakk, hatul vannak Ures részek, jon kézen fogva a barakkparancsnokné
egy fiatal kislannyal, lehetett vagy tizenhat éves. Odajon hozzadm, azt mondja: ,, Te és a Nelli
gyertek velem.” Elvitt minket hatra, az Ures részre. Azt mondja, ,ide bujjatok be"”; a leghatsé agyak
egyikébe, felllre, az 4gy mélyedésébe. , A légy zimmogése nem nagy, de még annyi hangot se
adjatok ki. Majd én értetek jovok!” Behuzdédtunk, csendben vartunk. Egyszer csak kilrllt a barakk.
Rettentd nagy csoénd, el se lehet képzelni, mi az a féleimetes csénd. Hallom, egyszer csak mondja
egy SS-tiszt, odajon a parancsnokndéhéz, na, mar elment a teherautd. ,,Mind a nyolcszaz kiment?”
Azt mondta, ,igen”, németiil. EiIment a tiszt, a né hozzank jott. Oridsi kénnyekkel a szemében,
omldttek a kdnnyei, ,na most mar eléjdhettek. Gyertek ki, ennyit tudtam tenni”. En nem tudtam,
mi az, hogy ,ennyit tudtam tenni”. Mentlink utdna. Es mi hova menjink? - kérdeztiik. Ahova
akartok, oda menjetek, és elment. Csak késébb tudtam meg, hogy mi voltunk harman, akik tuléltik
azt az éjszakat a nyolcszazbdl. A tébbieket mind megolték még azon az éjjelen.

Ezutdn kerestem a testvéremet abban a barakkban, ahova engem elirdnyitottak. Teljesen Ures volt
a barakk. Kezdek érdeklddni, hol van? Azt mondjak, ott vannak dsszeterelve, két barakk egy
barakkban, mint a heringek. Mert transzportba viszik 6ket reggel. A transzport vonathoz megy,
nem a teherautdba kellett nekik szalini. Es akkor megyek oda, a j6 istennek nem akart beengedni
az 6r a n6vérem barakkjaba, az is egy fogoly. Mutatom neki a szdmomat, mondom, nézd meg, a
testvéremnek ennyi a szama. Ott van, én lemaradtam. Beengedett. Kiabaltam: Bozsi, Bozsi,
megtaldltam. Osszepréselve, majd elszédiltem a rettenetes szagtél, ami ott volt. Aztén reggel
megindultunk a vagonokban. Adtak két kenyeret az Gtra. Es volt egy hatizsdkunk, amit mindig
megmentettem, az le van adva a Jad Vasem MUzeumban, Izraelben.

Ugy tudtuk, Németorszagba visznek minket. Ki tudta, milyen nap van, hanyadika? Semmit.
Vagonban mentlink, majd két napon at. Aztdn meg kellett allni, mert nem volt mar vagon, at kellett
adni a katonasagnak, azt szallitottak. Betettek minket egy ériasi satorba, ezren ott fekldtink a
puszta foldon. Egyszer csak adtak neklnk egy levest, de az olyan sés volt, hogy nem tudtuk
megenni. Csaldnleves volt.

Majd aztdn, két-hdrom nap mulva jott a vagon, és elvittek minket Ravensbriickbe. Ott karanténban
voltunk harom hétig. Kaptunk délben levest. Oridsi tdbor volt. Jartak ki munkara. Olyan nagy
szadizmus, kegyetlenség volt, Gtotték a foglyokat, elverték, mocskosak, sarosak voltak. Nem ugy
volt, mint Birkenauban meg Auschwitzban, hogy itt volt a szam a karunkon, hanem ott a hatukon
ilyen nagy fehér meszelés, kereszt a ruhajukon. Messzirél mar lehetett Iatni, hogy foglyok.
Szamozva voltak, de a hatuk is meg volt jel6lve.

De minket nem vittek ki munkara, karanténban voltunk megfigyelésen, hogy nem hoztunk-e tifuszt
vagy valamilyen betegséget. EQymas mellett volt az agyunk. Mellettem fekldt egy né, nagyon
megqgorllt, a sajat ruhajaban volt. Kiderilt, hogy Budapest renddrkapitanyanak a felesége. Hat, hogy
kerultél te ide? Azt mondja, a férjemet egyszer elhivtak kihallgatasra, és aztdn nem jott vissza.
Mentem uténa, érdeklédni, vartam, vartam, azt mondtak, majd jén, majd jén. Es aztan kértem,
vigyenek a férjemhez beszélgetésre. Azt mondja, 6ltézzek fel, vegyek magamhoz ruhat, és
idehoztak. Itt vagyok. A férjemrél nem tudok semmit [Dr. Sombor-Schweinitzer J6zsefnérél van szg,
akinek a férje a német megszallas el6tt a politikai rendészeti osztaly féndke volt, és akit roviddel
Magyarorszag német megszalldsa utan mas politikai vezetdkkel egytt letartéztatott a Gestapo.
Sombor-Schweinitzer Floessenburgba kerilt, a felesége Ravensbriickbe, majd onnan az egyik
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melléktdborba, Rechlinbe. - A szerk.].

Minket aztan meg tovabbszallitottak. Napokig utaztunk a vagonban, majd egy éjjel megérkeztliink
Németorszagba, Berlintdl kétszaz kilométerre egy kis lagerbe, Malchow-ba. De errél a lagerrdl
sehol nem hallani. Malchow egy munkatébor volt. Ejszaka megérkeztink, se villany, se viz, semmi
nem volt. Mindenkinek hasmenése meg mindenféle bajai tdmadtak. Es ott mindenki ment ennek a
fatdkolmanynak a szomszédos kis helyiségébe, ott végeztik a dolgunkat, de reggel koran
eltakaritottuk, mert jott az SS-né. Idegen helyre érkeztlink, ki tudta, hol van vécé? Semmit nem
tudtunk. De nem csak mi jartunk Ugy. Ez az SS-nd is, latta hogy mar eltakaritottuk, na azt mondja:
»Mi is igy jartunk, nem tudtuk, hol a vécé.” Emberi hangon. Ott voltunk egy darabig karanténban.
Csak par szem rézsét adtak, ugyhogy nem volt fités. Harmincnyolcan voltunk egy helyiségben, és
ilyen 1dbon &ll6, emeletes fekhelyek voltak. Es csak egy fekete-fehér vékony takaré volt rajtunk.

Mar Gsz felé jart, késd 6sz volt, mert mar fagyott a fU. Azt a parancsot kaptuk, hogy tépjik ki a
flvet. Mikor tépették vellink, egyszer csak jott egy olyan parancs, hogy az erdé mellett
gyepkockdakat kell vagni. Egy autéra engem is feltettek, de azt hittem, ott halok meg. Olyan
dermeszt6 hideg volt, és ruha nélkll, csepergd, esds idében... De mit ad Isten, az utolsé percben az
SS-né se birta az idgjarast, beszintette a munkat, és visszajottlink. Még ezek utan beosztottak
minket a I6szergyarba dolgozni. Gyalog kellett menni hosszu utat, nyolc-tiz kilométert. Kaptunk
reggel egy csésze feketekdvét, és hlsz deka kenyeret. Majd ott a munkahelyen, ahova

beosztottak, mentlink, mentlink hosszu, ériasi, beladthatatlan, rettent6 nagy erdébe mentink, de
sehol az Gton nem lehetett Iatni, hogy hol jarunk. Mentlink, mentiink, és akkor aztdn lementink a
fold ala az erdébe. Az egész erdé alatt ott volt egy municiégyar, 6tvennyolc bunker.

Na most ki hova kerilt? En egy bunkerba, ahol hiivelyeket téltdttek I8porral. Engem, mivel nem
voltam annyira leromolva, mint egyesek, a gépezethez osztottak. J6ttek zsinéron a betdltott
hivelyek berakva egy dobozva, és a gépezetet nekem meg kellett rantani. Aztan tovabbvitte a
dobozt a sikl6. De ha nem hdzom pontosan, akkor felrobbanunk. Mondta a német, jél vigyazz,
pontosan, mert ha nem, felrobbanunk. Itt dolgoztunk sokdig. Aztdn mikor egy-egy gépezet
elromlott, akkor jott egy munkés, hogy megjavitsa, az egy francia volt, és az mindig énekelt. Es az
énekben tudatta vellink, hogy ne féljetek, nemsokdra szabadok lesztek, mert kézeledik a front.
Ugye ott nem volt, aki ezt elarulja. Dolgoztunk minden nap, kimentliink meg vissza. Tizenkét 6rat
dolgoztunk naponta, de azt a tisztasagot, ahogy neklink at kellett adni az Ggyeletet... Két hétig
nappalosok, két hétig éjszakasak voltunk. Ez ment egy j6 ideig.

Majd egyszer csak mi torténik? Az egyik fogolynak kézillnk a zsebébe ugrott ez a kis hlivelyféle.
Mikor a bevonulaskor a kapu felé ért, ezt kidobta. Ezt megtalaltdk a németek, és azt hitték, hogy itt
valami szervezkedés tortént. Nem engedtek ki minket a munkara, hanem egy tisztasra kihajtottak,
és korbe kellett allni. Valljak meg, mi készllt, ki hozta be a hivelyt. Senki nem tud semmit! Akkor
futas korbe. Egész nap futds és futas. Se enni, se vizet nem adtak. Harom napig sem viz, se semmi.
Majd hadrom nap utdn minden tizedik kid4lt. Meghalt. Kiesett. Es akkor adtak egy kis kavélottyot
egy napra. Megint futds, megint futds, hullnak kifele az emberek, a hét vége felé mar minden
negyedik. Senki nem tud semmit. Az egyik SS-né, az eladjult, nem birta nézni a kinzast. Mikor ment
az idd, végul csak kibodkte valaki, hogy van kéztink egy bolond, és az dobta ki. Addig, egy hétig,
nem mentink munkaba.
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Amikor Ujra dolgozhattunk, volt egy fél 6ra ebédidd. Adtak egy csészével levest, abban Uszkalt itt-
ott a répa. Magunknak pétoltuk, mivel egy erdében voltunk, jarkaltunk délidében tejes-dudvat
keresni és a vadléheresdskat. Szerencsés volt, aki hozzajutott. Ezt ettlik. Mert ott a szemétdombra
mi mar nem tudtunk menni, mert hajnalban még a szemétdombon se volt nekiink vitamin, mint
Birkenauban. Es kézeledett a front. Nem kellett menni munkéaba, a németek kezdtek fogyni. Nem
adtak enni, nagyon-nagyon éhesek voltunk. Borzaszté nagy volt az éhség. Mentem a szemetes
kukahoz, hogy l6csontot talaljak, mert itt-ott volt rajta egy kis hus. Akkor jon egy SS-né, elkezd
engem csépelni. De engem nem a csépelés érdekelt, én a csontot kivettem. Az is életet jelentett.
Megmostam jol, és amit tudtam, levagtam réla, az is étel volt. Harmincnyolc-negyven kiléra
lefogytam.

Volt egy olyan parancs, hogy nem szabad feklidni kettének egy agyon, csak egy fekhetett. De f(ités
nem volt, hideg volt. Es a névérem odafekiidt mellém. Osszetettiik a pokrécot, és ekkor éjszaka
bejott egy SS-n6, és meglatta, hogy a névérem ott fekszik. De honnan tudta, hogy 6 j6tt oda, és
nem én mentem oda! Leszallitotta névéremet. Lekapta azt a széles derékszijat a derekardl, és
elkezdte csépelni a hatat. ,Te a parancsot megszeged! Hat nem szabad 6sszefeklidni.” Véresre
verte a névéremnek a hatat. Mindenki djuldozott, nem birtak nézni, Harmincnyolcan fekldtlnk a
szobdban. Szegény, ezt is tulélte, és tuléltik, de ezt elfelejteni soha nem lehet. Egy hét mulva
tovabbi transzportok érkeztek. Ekkor mar megparancsoltak: ketten fekldni egyttt. Egy héttel
azutdn, ami miatt neki véresre verték a hatat.

Ment megint egy par nap, mar nem csak kettesével feklidtek a fekhelyeken, de akik jottek, mar a
foldon fekidtek. Bent a barakkban. Megint jottek a csoportok, a transzportok, mert mar kezdtek
evakudlni ott is, a Malchow-ot is, és vitték beljebb, beljebb Németorszdgba a foglyokat. Es az udvar
is megtelt foglyokkal, mi is kiszorultunk a barakkbdél. Ha valakinek kellett menni vécére, amikor
visszajott, mar alig fért vissza. Ott a foglyok ki voltak az emberi mivoltukbdl vetk6zve. Nagyon sok
rossz is volt. Egyesek képesek voltak arra, hogy irigységbdl, mert neki nem jutott, bedrulja a sajat
fajtdjat. Volt olyan eset, hogy bejott egy SS-tiszt este, hogy ki akar dolgozni? Mi régton
jelentkeztiink a testvéremmel. Azt mondja, a lakast kell kitakaritani. Ja, akkor mar a tobbiek is
akartak menni. ,Nem kell, csak az a kettd jojjon, aki rogtdn jelentkezett!” - mondta.

A takaritasban az volt a j6, hogy a német kitett harom kenyeret, ami neki nem kellett. Ott volt neki
keksz, amit otthonrdl kildtek, fokhagyma, amit akarsz, neki mindene volt. Abbdél mi mindenbdl egy
kicsit leloptunk. Ez mar életet jelentett. Akkor mit csindltunk? Névérem is egy kenyeret, én is
betettiik a kenyeret a tarisznyaba, amely alul volt, a szoknya alatt. Ugyhogy a kapun be tudtuk
vinni. De a kezem odafagyott a vodoérh6z, amikor a szenet kipucoltuk a kalyhabdl, meg a szénport
soportik. Gyonyorden kitakaritottunk, szenet vittlink neki, nagyon meg volt elégedve. Ez nekliink
jelentett életet. Majd megint mentink, a testvéremmel jelentkeztiink, segiteni a levest hozni, ilyen
nagy ibrikben. De vittik magunkkal a csészénket is alul, és Utkézben telemeritettik, és meg is
ittuk. De az egyik sajat fajtdm sajnos ment, és bedrult. Idaig slllyedtek, mert mar semmi nem
szamitott nekik, odaig jutottak. De én éltem ésszel, mikor mi megérkeztliink, amint megittuk a
levest, ki is mostuk a csészéket. Es betettiik szépen a helyére. J6n a nd, régtén a mi fikunkhoz
megy, és latja, hogy tisztan ott van a csésze. Tehat hazudtdl, és kapott egy pofont az &rulkodé. A
munkara nem jelentkezett, de azt irigyelte, hogy egy csészét megittunk. Széval én nem hagytam el
magamat, ez is sokat jelentett. Ki tudtam szédmitani az idét. Ravensbriickben is, amikor ott
feklUdtink, a konyha mellett volt a szobank. Behoztak a konyhdbdl a nagy ibriket a levessel, mikor
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az 6r elment, én rogtdn kiszamitottam a megfelel6 pillanatot, és egy tallal belemeritettem,
megettiik ketten, kimostam és letettem. igy tudtam életben maradni.

Amikor Malchow-ot kezdték mar evakualni, a németek menekdiltek. De jott egy német tiszt, azt
mondta neklink, hogy vegyetek a raktarbél magatokhoz, amit tudtok, mert lesz, hogy egy hétig
sem fogtok enni kapni. Nem lesz, aki enni adjon nektek, mert nem tudni, hogy melyik csapat jon
ide el6bb. En mar utolsénak értem a raktarba. Es egy kis cukor volt mar csak, egy kis rongyocskat
taldltam, és abba kis cukrot tettem. Beallit akkor oda egy SS képennyel, és rdm szél: ,,Hogy mertél
ide jénni?” Es rdm fogta a fegyverét, hogy leld. De nekik mar akkor nem volt szabad I6ni. Mert mar
bukott Németorszag, ez volt majus elején, 1945-ben. Mdjus masodikan szabadultam. Igen, nekik
mar menni kellett. Még ott voltak a németek, de mar mindenki tudta, legféképpen 6k, hogy
elvesztették a hdboruat, és hat féltek, hogyha valami olyasmit tesznek, akkor birésag elé allitjak
Oket. Szerencsémre az egyik né latta jonni, elbudjt az ajté mogé, és elvisitotta magat. Meglepddott,
hogy nem egyediil vagyok, nem végezhet velem. Es akkor fejbe vert. Vérzett nagyon a fejem, de
akkor mi mar a kérhazban voltunk, mert a barakkokat kilritették, és a betegek még ott maradtak.
Azt mondtak, kivégzik a betegeket. De én nem hagytam ott a testvéremet. Olyan helyzet volt ott,
mindenki 6sszecsinalta magat, piszokban fekldtek, rettenetes volt. Mentem, mindig szereztem
valamit, hat aztdn mi legyen velem, vérzik a fejem? Az egyik né tudta, melyik az orvosng,
rimankodott, hogy kdsse be a fejem. ,Nincs semmim, annyit tehetek neked, hogy kimosom, és
papirral bek6tom.”

Ok elmentek [németek], mi maradtunk, majd jéttek a francidk, a voroskeresztes segély, az
onkéntes apoldk. Azok kezdtek ott rendet teremteni. A névérem azt mondja, eredj, szerezz valami
ennivaldt. Vittek a németeknek valamit enni, én feldlltam arra a kis kocsifélére, amin vitte a francia
az ennivalét, hogy adjon egy kis kanal meleg levest a testvéremnek. Az engem Ugy levagott onnan,
hogy én majdnem eldjultam. Aztdn kezdték mocskolni 6t a tobbiek, nem szégyelled magad,
mondtak a tarsai, egy nét igy bantani. Akkor akarta mar nekem jévatenni, de nem érdekelt engem
mar. Volt bennem egy kis 6nérzet. De az ablakban lattam kitéve egy ilyen darab siltszalonnét,
valakinek kitették, és én azt elvettem. A francidkrél nekem nagyon rossz benyomasom volt.

Aztdn elmentek, és minket behelyeztek abba a barakkba, ahol a németek voltak. Mar jobb
kéralmények kézé keriltiink. A németek lettek akkor a kiszolgéaldéink. Ok féztek, takaritottak meg
minden. Majd jottek az oroszok, kis orosz katonak, lattuk, hogy jénnek, nagyon orultink.
Felszabadité csapat, a hlszezer f6s katonasdg a lager koril. Mit csinaltak ezek a katonak? Be-
betdrtek a lagerbe, ahol ott voltak a német nék, lefeklidtek vellk.

Ott voltunk egy ideig, aztdn egyszer kezdtek jonni a voréskeresztes autdk. Osszeszedtek, mentiink
be a varosba, Malchow-ba. Ott az egyik éplletbe, olyan palotaszer( volt, két 6regasszony volt
bezarva. ,Nincs mar semmi, mindent elvittek. Neklink sincsen mar semmi” - mondtak. Nem
akarjuk bantani, csak enni akarunk, mondtuk nekik. Nem tudtak mit adni. Mentlnk tovabb. Ezt-azt
0sszeszedtlnk értéket, amit tudtunk, bepakoltam a b6réondét, hogy hozom haza. Volt két nagy
bérénddm, meg pokrécokat szereztem, a dunnahajbél varrtam magamnak ruhat. Es aztan jénnek
mind a segélyszervezetek, de a magyar voroskereszt nem jon. Jon a jugoszlav, jon a cseh, mind.
Végiil jelentkeztiink, hogy mi Csehszlovakidba megyiink, mert mi itt voltunk a csehek alatt. Es
avval aztan elvittek Pragaba, négy nap jottink.
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Pragaban mindketténket [azaz a ndvérét és 6t] mas-mas kérhazba vittek. Ott voltunk még majd
harom hétig. Még az agyrdél sem tudtam leszallni, de kerestem a névéremet. Volt ott egy fid, aki
szintén magyar zsidé volt, ruszin vidékrél vald. Kértem, keresse meg a testvéremet. Nem
széllhattam le az 4gyrél, nem tudtam. Az elindult, kereste, kereste, és a végén megtalalta. Es akkor
megkértiik az orvost, engedje meg, hogy én is elmenjek. Ok levisznek az autéhoz, és én hadd
menjek kisérettel a testvéremhez. Megengedte. EiImentem, megtaldltam a testvérem, nézem,
Uveges, élettelen az egyik szeme, bebadogosodott. , Lilly, ugye megylnk haza, én is jobban leszek,
egy hét mulva én is megyek veled” - azt mondja. Milyen szépen latszik, hogy te javulsz. Es mondja
ott az egyik cseh nd, megszdlitott, mikor kijottem, tudott egy keveset magyarul, ott dolgozott. Azt
mondja, mar meghalt volna a testvére, de nem tudott, mindig magat hivta, Lilly, meg Méricot, a
batyjat. Annyira varta magat. Mire masnap jottem, mar meghalt. Az ottani zsid6 hitkézség irodaja
temette el Pragaban, az Uj zsidé temetdbe, a tizenharmadik sorba.

Egyedil jottem haza, borzaszto volt. Jdliusban jottem haza a harom Jickovics lanytestvérrel.
Akkoriban voltak ilyen vonatrabldk, és tudtak, hogy ezek a zsidék mind hoznak magukkal valamit,
és akkor betortek, és a szomszéd vagonban mindent kifosztottak a férfiaktél. De vellnk jott egy fiu,
aki szintén hetyeni volt, a harom lany unokatestvére, elkisért minket haza. Odalilt az ablakhoz,
hogyha valamelyik majd maszik befele, ne engedije be. igy minket nem raboltak ki.

Mikor Pozsonyba értlink, leszallitott egy fiatal vasutas, és kdvetelte mitéliink a vasuti jegyet.
Mondtuk, hogy nekiink nincs vasuti jegylnk, a ldgerbél jévink. Es azt mondja, 6t nem érdekli,
mutassuk meg az igazolvanyt. igy ejtett minket 4t. Mutassuk meg az igazolvanyt, amit kaptunk
Malchow-ban, igazolvanyt, hogy a lagerbdl jovink. Mindegyiklnktél elszedte, és azt mondta, csak
Ggy adom vissza, ha kifizetitek a vasuti jegyet. Honnan fizessik ki, nekiink nincs pénzink! Es
elszedte mindenkitél, dgy jottink haza, nem maradt meg nekiink az igazolvany egyiklinknek se,
hogy mi a lagerban voltunk.

Mikor megérkeztink Budapestre, elmentiink a Sip utcédba [Itt volt a Budapesti Zsidé Hitkdzség
irodaja. - A szerk.], és a tetovalasunk alapjan kaptunk igazolast, hogy mikor érkeztliink, milyen a
szamunk. Ez lett az elsé igazolvanyunk. Az én szdmom a bal karomon: A-6742. Odamentilnk a
lageresek szdallasara, és aztdn elmentem meglatogatni az unokatestvéremet, aki hazajott.

Tudtam, hogy Hetyenben minden munka ram var. Egyedil maradtam. Hazamentem, tudtam, a
szuleim nem élnek, B6zsi meghalt, csak a Méricrél nem tudtam semmit. De j6tt egy szomszéd
falubeli fil, aki mondta, hogy ne varjam.

Krematoériumban végezte az anyam, az apam, és a névérem, a Berta is a krematériumba ment a
harom kislanyaval. Az egyik tizennégy éves volt, egy nyolc éves és egy négy éves. A férje meg a
munkatdborban halt meg. A Bozsi hazafelé halt meg, J6zsit Franciaorszagban 16tték le a németek.
Gyula batydm 1929-ben elment, Madridban élt két évig, aztdn Venezueldba ment, aztdn atmentek
Dominikaba, ott hosszabb ideig voltak mar. A haboru idején nem tartézkodott Eurépaban.
Amerikdban élt, rendszeresen kiildott levelet meg csomagokat. De soha tébbet nem talalkoztunk.
Csak fényképrdl lattam. Akkor mar tudtam, teljesen egyedil maradtam. 1968-ban halt meg. Nem
tudtam réla semmit a halaldig. Amerikaban van eltemetve.

Mikor hazamentem, a hazunkban egy falubeli lakott. Mikor elvitték a zsidékat, szétosztottak a
lakdsokat. Neki adtdk a mienket. Azt mondta, 6vé a lakds, neki adtdk, de § nekem kilrit egy
szobat, és ad nekem ebédet. Akinél el volt helyezve érték és pénz, az mindent visszaadott, a Sitd
Gabor, egy tehetds gazda volt. S6t, még azt is megcsindlta, hogy amikor a zsidéktél elkezdték
szedni a terményt, jott, hogy vigylnk két szekér buzat hozza, és majd mikor lezajlik ez a dolog,
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visszaadja nekink. igy is tértént. A hdbord utén hidnytalanul visszahozta a termést.

Aztdn jott a férjhez menés, mert Hetyen a Szovjetunié része lett, és mi szovjetek lettlink, azok a
torvények voltak érvényesek rank. Akkoriban azt mondtak: azé a fold, aki megmduveli. Hamarosan
megismerkedtem a férjemmel, nagyon szép, de nagyon szegény fil volt. Beregszaszban
ismerkedtiink meg, egy csalad hozott 6ssze benniinket. Azt mondtdk nekem, menj hozza, nem egy
kiélt férfi, harminckét éves, még nem volt felesége.

Lévenberg Lajos, a férjem arva gyerek volt, 1912. augusztus huszonnegyedikén szlletett
Beregszaszban. Még 1924-ben meghalt az anyja. Ot egy rokon csaldd nevelte fél. Az apja
megndsiilt, és 6 a mostohat nem tudta elfogadni az anyja helyett, és elment otthonrél. O meg
akarta tartani a vallast szigorian. Rokonoknal dolgozott. O vezette nekik a kényvelést. Nyolc
altaldnost és kereskedelmit végzett Beregszdszon [Lévenberg Lajos mar a csehszlovak
iskolarendszerben tanult. - A szerk.]. Miutan mar 6sszehdzasodtunk, a férjem mindig elkisért
engem munka utan az iskoldba. Ha te kisérsz engem, akkor, mondom, iratkozz be te is!
Beiratkozott, és egyltt leérettségiztiink.

Munkaszolgalatos volt. Els6k kdzott hivtak be, és az utolsék kozott jott vissza. Hat évet volt oda.
El6bb Magyarorszdgon szolgalt, aztdn atadtdk a németeknek, de Bécsben dolgoztattidk. Ok
keményen dolgoztak. 1946. marcius tizenkilencedikén allt a hlipe a beregszdaszi zsinagdga udvaran
[l&sd: hdzassag, esklivli szertartas]. A menyasszonyi ruhdm részben a vordoskeresztes csomagbdl
kerlt el6, részben meg vettem aprébb dolgokat hozza. Amikor Pragaban voltunk, hazafelé a
ldgerbdl, kaptunk ezerotszaz koronat, abbdl vettem egy par szandalt. Gyonyord szép id6 volt az
esklivénk napjan, napfényes, egy felhé se volt az égen. Egy hét mulva, marcius huszonnegyedikén
Hetyenben tartottuk a polgari esklivét.

Amikor férjhez mentem, a Téth Béla, aki a haztulajdonosnak vallotta magat az én hdzamra, a
konyhat kilritette, tehat egy szobat és egy konyhat hasznalhattunk. Majd a férjem megy
Beregszaszra, egy ember megallitja, aki ismerte. Azt mondja, talalt egy pénztarcat, benne
iratokkal, a Téth Bélaé. Atveszi a férjem, hozza haza. Belenéz a papirba, hat a fasiszta komité adta
neki a lakdst hasznalatra. EImentiink az Ggyvédhez, és azt mondta, at kell iratni az apam nevérdl
az enyémre. Az egy 6ridsi j6érzés volt, mikor este én csuktam be a lakds ajtajat. igy jutottam vissza
a lakdsomba. Es akkor mar jottek a gyerekek.

Ment az élet, nehéz napok jottek, a férjem elhelyezkedett. Kapott alladst a pénziigynél, az adét 6
szedte be a faluban. Mivel az én férjem nagyon értelmes, okos ember volt, a férjem lett a jegyzé.
Egyik alkalommal a férjemet feljelentették. A feljelentésre ligyészi kivizsgalas lett. A férjem nem
volt hajlandé semmit adni nekik, ,mert, én nem csinaltam semmit - mondta -, én igyekeztem
végrehajtani az utasitdsokat”. Késdébb jott a targyalds, és én vittem a férjem ruhait. 1948-ban ott
maradtam egyedul két kisgyerekkel, egy négy és fél hénapossal és egy tizennyolc hénapossal .

A férjemet tiz évre itélték, majd aztan ment a fellebbezés. Mikor Sztalin meghalt [1953],
atvizsgaltak az iratokat, és akkor lattak, hogy ez egy hamis per volt, felllvizsgaltak, és
rehabilitaltdk a férjemet. Amikor a férjem négy év utan hazajétt, beszerzé lett. En az
egészségligynél dolgoztam, 6sszesen harminc évet.

Budapesten 1978 6ta éltliink a férjemmel. Egybdl talaltam munkat. ElI6szér a VizmUveknél
dolgoztam egy fél évig, majd a GazmUvekhez keriltem. A GazmUlveknél a konyvel§ségen tizenhat
évig, mar mint nyugdijas dolgoztam. Mar Beregszaszon is tobb éve nyugdijasként dolgoztam.
Otvenharom éves koromban mentem nyugdijba. Ezt kévetéen még dsszesen hisz évig dolgoztam
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nyugdijasként. A férjem is a GazmUveknél dolgozott 1996-ig. A férjem 2002. szeptember

huszonnegyedikén tavozott el téliink. A zsidé temetbében és a valldsnak megfeleléen temettik el
[lasd: temetés, temetd].
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